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			Dedicado àquele cujas mãos gastas e quentes da tarde encontrarem estas páginas — onde quer que você as encontre. Que você possa se lembrar que o mundo está conspirando a seu favor e que você deve agir de acordo.


		


	

		

			Violet Faz A Ponte Sobre a Grama


			Fui a uma festa


			Cheguei animada


			tomei decisões antecipadamente


			minha mente inventou


			coisas que me fariam feliz


			fazendo-as ou não


			cada opção ponderada silenciosamente


			um plano para cada pensamento


			Mas aí passei pela porta


			além do conceito aberto da casa


			e vi Violet


			fazendo a ponte sobre a grama


			7 anos de idade com dentes-de-leão apertados


			firmemente em suas mãos


			arqueada como uma ponte em uma parada de mãos caída


			sorrindo exageradamente como uma louca


			com a exuberância que apenas fazer nada torna propício


			esperando o início dos fogos de artifício


			e naquele momento


			decidi fazer nada em relação a tudo


			pra sempre.
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			Pés descalços no linóleo


			Mantenha-se em seu caminho Sylvia Plath


			não caia como todos os outros


			Não carregue todos os seus segredos sozinha para o seu túmulo submerso sobre


			amantes e mãe


			Os segredos que você guarda te manterão no fundo do poço como pai


			e Amy e irmão


			E todas as pessoas que você encontrar na rua repetirão mentiras 


			que ela proferiu


			Deixe-me em paz eu choro


			tarde da noite em um barco lento com destino à Catalina sem porquês remotos 


			gotículas de suor se espalham pela minha testa


			poderiam até parecer gotas de orvalho se estivéssemos na época de fotos.


			Mas afinal esta é a vida real — e tem sido uma luta constante para 


			impedir minha mente de cometer traição.


			Por que, você pergunta?


			Porque ela disse às pessoas da cidade que eu era louca e eles


			passaram a acreditar nas mentiras


			Mas enfim — já deixei isso pra trás


			E agora que eu cortei laços


			Me pergunto para onde ir daqui em diante.


			Para Sonoma onde os incêndios acabaram de se dissipar?


			Dakota do Sul?


			Parar em frente ao Monte Rushmore daria a mesma sensação de participar


			do grande homecoming americano que eu nunca tive?


			A magnitude das esculturas tomaria o lugar 


			do abraço caloroso que nunca conheci?


			Ou eu deveria apenas estar aqui agora


			Na cozinha


			Pés descalços no linóleo


			Entediada — mas não infeliz


			Cortando vegetais sobre a água fervendo que vou mais tarde transformar


			em um ensopado.
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